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.Brand TLD Designation Application

Internet Corporation for Assigned Names and Numbers (“ICANN")
12025 Waterfront Drive, Suite 300

Los Angeles, California 90094

Attention: New gTLD Program Staff

RE: Application for .Brand TLD Designation

Praxi S.p.A (“Registry Operator”), in connection with the execution of the Registry Agreement for
the .praxi TLD (the “Registry Agreement”), hereby applies for .praxi TLD to be qualified by [CANN as
a .Brand TLD.

Registry Operator confirms and represents to ICANN that the TLD meets each of the criteria for the
TLD to be qualified as a .Brand TLD, as described in the .Brand TLD Application Process and
Specification 13 attached thereto, and that all supplemental material accompanying this application
is accurate and not misleading in any respect. Registry Operator also represents that the trademark
registration attached hereto as Exhibit A and the registration policies attached hereto as Exhibit B
are complete and accurate copies of the official trademark registration and Registry Operator’s
registration policies for the TLD, respectively.

Registry Operator agrees that if Registry Operator makes any changes to its registration policies for
the TLD (whether before or after this application has been approved) that may disqualify the TLD
as a .Brand TLD, it will promptly provide ICANN with a complete and accurate copy of the revised
registration policies. In addition, if Registry Operator fails to maintain the trademark registration
underlying its .Brand TLD application, it shall promptly notify ICANN of such failure. Registry
Operator also agrees to maintain the criteria required to qualify as a .Brand TLD and to immediately
notify ICANN of any changes in circumstances that could alter the statements made, and supporting
materials provide with, this application.

Registry Operator acknowledges and agrees that this letter is binding on Registry Operator and, if
any of the foregoing representations and agreements becomes untrue or not complied with, it shall
be deemed a breach of the Registry Agreement by Registry Operator, and ICANN may assert its
rights under the Registry Agreement, including by determining that the TLD no longer qualifies as a
Brand TLD pursuant to the terms of Specification 13.

Questions about this request should be directed to Praxi S.p.A.

Submitted by:
Position: President
Dated: 26/06/2014
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OAM| OFICINA DE ARMONIZACION DEL MERCADO INTERIOR (MARCAS, DIBUJOS Y MODELOS)

HABM HARMONISIERUNGSAMT FUR DEN BINNENMARKT (MARKEN, MUSTER UND MODELLE)

OHIM OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET (TRADE MARKS AND DESIGNS}

OHMI OFFICE DE 'HARMONISATION DANS LE MARCHE INTERIEUR (MARQUES, DESSINS ET MODELES)
UAMI UFFICIO PER L'ARMONIZZAZIONE NEL MERCATC INTERNO (MARCHI, DISEGNI E MODELLI)

D113

Copia Certificada . Beglaubigte Abschrift . Certified Copy
Copie Certifiée . Copia Autenticata

Cédigo de identificacion « Identifizierungscode » Identification code «
Code d'identification - Codice di identificazione: 7LIEK5I3L.ONVWEPTNNREJFVLHNU

Pora presente se certifica que el documente que se adjunta es una copia conforme del certificado de
registro para la marca comunitaria cuyo nimero y fecha de registro aparecen a continuaclén,

El documento original puede ser consultado en el enlace de la OAMI hitp:.ffoamieuropa.ey
introduciendo el codigo de identificacion indicado mas arriba.

Hiermit wird bestétigt, daB die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine genaue Abschrift der
Eintragungsurkunde ist, dfe filr die Gemeinschaftsmarke mif der nachstehenden Einfragungsnumimer

und dem nachstehenden Eintragungstag ausgestellt wurde.
Das Originaldokument kann mittels Eingabe eines Identifizierungscode bei folgender Webadresse

hitp.Aoami.europa.eu eingesehen werden.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of registration issued for

the Community trade mark bearing the registration number and date indicated below.
The original document can be consuited introducing the identification code indicated above at the
following OHIM web page link hitp:/foami.europa.eu.

Par ta présente, it est certifié que le document annexé est une copie conforme du certificat
d'enregistrement délivré pour la marque communautaire porfant le numéro et la date d'enregistrement

qui figurent ci-aprés.
Le document original peut étre consulté sur fe site web de 'OHMI hitp.foami.europa,eu en infroduisant

le code didentification indiqué ci-dessus.

Con Ia presente si certifica che it documento allegato € una copia conforme det certificato di
registrazione per il marchio comunitario contrassegnato dal numero e dalla data di registrazione

riportati sotto.
Il Documento originale pud essere consuitato introducendo il cadice di identificazione sopra indicato,

nel indirizzo http://oami.europa.eu della pagina Web della UAML.

Nam./Nr./No/n®/n. Fecha/Datum/Date/Date/Data
008944035 02/09/2010

Alicante, 26/07/2013

Wt

Guido Fael

Departamente de Apoyo a las Operaciones
Hauptabteilung Unterstiitzung des Kerngeschafts
Operations Support Department

Département «Soutien aux opérations»
Dipartimento Supporto alle operazioni

Avenida de Europa, 4 + E-03008 Alicante » Espafia. Tel. +34-95-513.91.00 » Fax: + 34-96-513.13.44, Internel: hitp://oami.europa.ey
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v |registrazione di marchio comunitario

AR — Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
Q Certificado de registro de marca comunitaria / Eintragungsurkunde der Gemeinschaftsmarke / Registration
», 2" aw |certificate of community trade mark / Certificat d'enregistrement de marque communautaire / Certificato

UAMI —~ UFFICIO PER L'ARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO
MARCHI, DISEGN] E MODELL
OHMI — OFFICE DE UHARMONISATION DANS LE MARCHE INTERIEUR
MARQUES, DESSING ET MODELES
210 008944035 nské sluZby a servis pro podniky, firmy a vefejné instituce v
220 10/32040 oblasti vyb&m personalu,
400 17/05/2010 €8 - 36 ) ) S
Peradenské slugby a servis pro podniky, firmy a vefejné inst-
151 02/09/2010 tucs v oblasii inanéni;znalecké posudky, chodnocenl a odha-
£50 0741972010 dy pojistovacl a finanéni.
€8 - 41
186  10M03/2020 Paradenské sluZby a servis pro padniky, firmy a vefejné insti-
541  PRAXI tuce v oblasti vzdétavéni persendlu.
621 0 6§ - 42
Paradenské slufby a servis pro podniky, firmy a vefejna insti
732 PRAXIS.PA tuce v oblasti wypoBetni technlky;poradenské sluiby a servis
Corgo Viltorio Emanuelz Il, 3 pro podniiy, firmy a vefeind instituce v ablasti ekologle a baji
10125 Torino proti znegisténl.
m DA - 35
740 PRAXKIP 8.PA. Konstlent- ag rddgivningsvicksomhed for firmaer, virksomhe-
Corso Viltorlo Emanuele I, 3 der og offentlige instanser vedrerende erhvery, planlzgning
10425 Torine oq arganisefing;konsilent- og rddgivningsvirksamhed for fir-
IT maer, virksomheder og offentlige instanser vedrarende perso-
270 ITFR naleudvalgelse,
51t EG - 35 DA - 36 _ )
KOHCYITANTGIS W MOMOWHH YOnyrd 33 KomnaWuy, aa Konsulent- og radglvning svirksemhed for firmaer, virksomhe-
NPEANDUETHA W NYGNU4HK OpraHM3aLud 8 cekrope; Ha der og offentlige instanser vedrerende finansielle anliggen-
CAERKITE, (NAHUPEHETO U OPFaHHIHPaHETOKOHCYNTEHTCKM der;syn og skon, vurdernger og sken til forsikringsmaessige
14 QMO YCAYTH 32 KOMIAHHM, 33 NPEANPHATIAA U NY GRS og finanslelle formal.
opraHu3aLis B CeKTORa Ka noaBop Ha nepcoKana. DA - 41
856G - 36 Konsulent- og radgivningsvirksomhed fer firmaer, virksomhe-
KOHCYRTAHTCKY M MOMOWMY YCMyrM 33 KOMTAHWH, 33 der og offentlige instanser vedrerende persanaletddannelse.
NPEANPBATHR W NYBNRUKY OpraHysauni Bwe diHaHcosata bA - 42
obnacr;exciepTual, OLGHRBEHE K OLgRKd  Gbe Konsulent- og radgivningsvirksomhed for firmaer, vikksomhe-
3aCTPAXOBATENHU M hHEAKCOBY LienH. der og offenilige instanser vedrorende informationsteknolo-
BG - 41 gi;konsulent- og rédgivningsvirksomhed for frmaer, virksom-
KaHCyNTamcist M HOMGIHN YOIy 3a yNpeMeHUs, 3a heder og offentlige instanser vedrerende ekolegi og bekasm-
APeROpEATHE M NYGAKYHH OPFAHMIaUUMM B CEXTOpa Ha pelse af forurening.
oByyeHWeTo Ha nepcoHana. DE - 35
BG - 42 Beratung und Hilfe fir Bebriebe, Unternehmen und Sffentiiche
ot Elnrichlungen bei Geschéfisfihrung, Planung und Organisa-
HOHCYNTaKTCHM W NOMOWHM YCnyTs 3a exeHua, 3a " ) :
npe,qcﬁpli AaTvA Y nyﬁnu:::: n)[’namammw: .:Keqmopa Ha tion;Beratung und Hilfe fir Betriebe, Untemehmen und bffent-
UHDOIMATHKATAKOHCYNITAHTCK W MOMOUHM yoryrt 3a ||.c:he Einrichtungen bel der Personalausvrahl.
VUPENRABHUA, 38 NPEANPUATUA U NYBNKYHY OPravuaauui B PE - 36
cexTopa Ha exonoriATa  BopBara che 3aMBPCABGHETO, Beratung und Hilfe fir Betriebe, Untemehmen und &ffentliche
ES - 35 Einrichtungen in Finanzangelegenheiten;Erstellung von Gul-
Serviclos de constlloria y asistencia a las entidades, empre- achlen, Bewertungen, Schatzungen In Versicherungs- und
363y entes piblicos en el sector de los negocios, la planifica- Finanzangelegenheiter.
¢lén y la organizacién;serviclos de asesoramiento y asistencia BE - 41 o . )
a las entidades, empresas y entidades en el sector de la se- Beratung und Hilfe fiir Beliiebe, Unternehmen und dffentliche
leccién de personal, Eindchtungen bei der Aushildung von Personal,
ES - 36 DE - 42
Servicios de consuliorfa y asistencla a las entidades, empre- Beratung und Hilfe fiir Belriebe, Unternehmen und Sffentliche
sasy entidades pUblicas en materia financlera;peritajes, valo- Einrichtungen suf dem Gebie! der Informatik;Beratung und
ractones y estimaciones con fines asegurativos y firancieros. Hilfe fiir Betriebe, Untemehmen und Sffentiiche Einrichtungen
ES - 41 beim Umweltschutz und im Kampl gegen die Umweltver-
Serviclos de consullorfa y de asistencla a las entidades, em- schmutzing.
presas y entes publicos en e! sector de la formacién de per- EY - 35
sonal. Aut, planeearimis- ja korralduskonsultaisioonid ja abiteenused
ES - 42 &hithingutele, etteviltelele Ja avalikele asutustelekonsultat-
Servicios de consultorla y asistencla a las entidades, empre- sloonl- [a abiteenused iriihingutele, eltevilelele Ja avalikele
sas y enles pablicos en el sector de la informética;senvicios asutustele personalivatiu sektorls,
de consultorfa y asistencia a las entidades, empresasy entes ET - 36
pihlicos en el sector de la ecolegia y la lucha canlrala conta- Finantskonsultatsiconid ja abiteenused airlihingutele, eltevs-
minacién. tetele ja avalikele asulustelekindlustus- ja finanisekspertisid,
[ - a5 -hinnangud Ja -hindamine.
Poradenské sluzby a sends pro podniky, firmy a vefejné Insti- ET - 41 ] L
tuce v oblasti fizenf &lnnosli, planovéani a organizace;perade- Konsultatsloonl- Ja abileenused dirihingutele, eltevdtetele ja
avalikele asulustele personaikoolituse sekloris,
No 008944035 174
Alicante g { L
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UAMI — UFFICIO PER LARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO

MARCH!, DISEGNI E MODELLY

EL - 42

Anvutikcnsultatsioonid ja abiteenused airGihingutele, ettevate-
fele ja avalikele asutustele;keskkonnaalased ja saasteldrjeala-
sed konsultatsioonid ja abiteenused &lrdhingutele, eftevaletels
ja avalikele asutustele.

Bl - 35

Yrnpeaicg mapoxic oupBoukiv kal ueaTipigng ot etaiptlec,
smyepoe; ®ol Bnpomaug  gopelc otov  Topég  Twy
emiysIpRGewV, Tou oXEBao]od Kal TG opyEwaon( uTngeaisg
rapoyic auuBouktdy Kk umoariming OF  EFQIpEiES,
emxsIpfosig kel Bnpdaious eopelc avov Topia g £mAoyig
TROOLITHROD.

Bl - 38

Ymnpealeg mapoyric cupBoultyv ke uTtodifpifng o erapeleg,
EMYEIPACEIS Kol BNPGaIous QOpEi e XEnpatomaToTKG
Bépera-mpayparoyviopeaives, eknpfoag ko afichoyhiosk
Y QFQaMOTIXOGS Kai X UaIomarwnkolg aromalg,

B¢ - 41

Yinpeoieg rapoyric oupBouliv ko uTIoaTAPIENG GF ETaipEiEg,
syetpiicer  kar Bnpdoous  gopelg otov  TopEd NG
EMPSPPLITNE TTROTITIIR,

EL - 42

Yrnpeoieg mapoxiic oupRouridv kal ireaTripigng o ETaIPEIES,
egEIpOel Kol Snpdoicug  gopelc otov  Topfa g
minpegopikicutneeaieg  mapaylc  aupBoudmv kAl
utmeaTimEng os exapeleg, myerprioeg ke Snpdorouc popeic
G0V TOHEE T} OIKOAOYTAS KAl ¢ PayNG KaTd TG poAuvang,
EN - 35

Consuffancy and assistance provided lo public companies,
enterprises and entilies in the field of business, plenning and
crganisation;consultancy and assistance provided to public
companies, enterprises and entiies in the field of personnel
seleclion.

EH - 36

Consuliancy and assistance provided to public companies,
enterprises and entities in the field of finance;appraisals, as-
sessments and evaluations for insurance and fnanclal pur-
poses,

EN - 41

Consultancy and assistance pravided to public companies,
enterprises and entities in the fisld of personnel training,

EH - 42
Consultancy and assistance provided to public companies,
enterprises ard enlities in the field of computing;consultancy
and assistance provided to public companies, enlerprises and
entities In the field of ecolegy and pollution prevention,

ER - 35

Services da conseils et d'assistance aux seciélés, aux en-
treprises et aux organismes publics dans le secteur des af-
faires, de la planificalion et de l'organisation;services de
conzeils et dassislance aux soclétds, aux entreprises et aux
organismes publics dans |e secteur de la sélection de person-
nel.

ER - 36

Servicas de conseils et dassistance aux soclélés, aux en-
reprises et aux erganismes publics en matidre financiére;ex-
pertisas, évaluations et estimations aux fins d'assurance et
financiéres.

FR - 41

Services de conseils et d'assistance aux sociélés, aux en-
freprises et aux organismaes publics dans le secteur de la
formation du personnel,

FR - 42

Services de conseils et d'assislance aux soclétés, aux en-
lreprises et aux organismas publics dans le seciteur de Tinfor-
malique;services de consells et d'assistance aux sociétés,

OHMI - OFFICE DE LHARMONISATION DANS LE MARCHE INTERIEUR

MARQUES, DESSINS ET MODELES

aux entreprises et aux organismes publics dans le sacteur de
I'écologie et de la lutte conlre la pellution,

- 35

Servizl di consulenza e di assistenza slle aziende, alle
imprese & agli enti pubblici nel settore degli affari, della
pianificazione e dell'organizzazione; servizi di consulenza e
diassistenza alle azlende, alla imprese & agli enti pubblicl ned
sellore defla sefezione del personale.

It - 36

Sendzi df consulenza e di assislenza alle sziende, alle
Impreze e agli enti pubblicl In matera finanziaria; perizie, va-
lutazioni e stime ai fini asslcurativi e finanziari.

iT - ¢

Servizi di consulenza e di assisienza alle aziende, alle
imprage e agli entl pubblici nel setiore delia formazlone del
persenale.

iy - 42

Sendzi di consulenza e di assislenza alle aziende, alle
imprese e agli enli pubbtici nel settore dellinformatica; senvizi
di consulenza e di assislenza alle aziende, alle imprese e agli
enti pubblici nef settare deFecologia e defla lotla alfinquina-
mente.

LV - 35

Konsulticiju un palidzibas pakalpojumi uzn&numiem un
publiskam lestadeém komercialaja joma, plano3anas un orga-
nizé%anas jom3Konsultacju un palidzibas pakalpojumi
uzo&mumiem un publiskam jestadém personsla allases joma.
EV - 36

Konsultdcijy un palidzibas pakalpojumt uzg&mumiem un
publiskam lestaédam finanu Jautdjumos;novartésiana, audits
un ekspertizes apdro¥inaSanas un finansu mérkiem.

B -4

Konsuliacliy un pafidzibas pakalpojuml uzpémumlem un
publiskam lestadém personala macibu joma,

IV - 42

Konsultageju un palldzibas pakalpojumi uzp&mumiem un
pubfiskEm lestadém daterzintbu joma;Kensuitaciu un pa-
lidzibas pakalpojumi uznémumiem un publiskdm iestadém
ekolofiijas un piesdmejuma novEranas joma.

[T - 35

Konsultavimo ir pagalbos paslaugos firmems, {monéms ir
valstybinéms {stalgoms versfo, planavimo Ir organizavimo
srifyje;konsultavima ir pagalbos paslaugos fimnoms, [monéms
ir valstybinéms [stalgoms personalo atrankos srifyje.

LE - 38

Konsultavime ir pagalbos paslaugos firmoms, [monéms ir
valstybinéms jstaigoms finansuy srityje;eksperlizés, vertinimas
ir skaiéiavimai draudime ir finansy tikslais.

i Y

Konsultavimo #r pagalbos paslaugos firmems, imenéms i
valstybinéms {slalgoms persenalo makymo srityje.

L1 - 42

Kensultavime ir pagalbos paslaugos fimoms, |menégms ir
valstybingms fstalgoms informatkos srityje;konsuftavimo ir
pagalbos paslaugos firnoms, jmonéms Ir valstybinéms istai-
goms ekologijos ir kavos su {ar§a srilyje.

HY - 35

Tandcsadd €s segitssgnyljto szolgsllatdsak cégek, vallalatok
és kozintzmények szdmdra az Uzleli, tervezési és szervezési
Agarzalban;landcsadd és segilségnytijtd szelgdltatdsok cégek,
vaBalatok és kbzintézmények szamara személyzet szelekeidja
4gazataban.

H - 36

Tanacsadd s segiiségnyiftd szolgéltatdsok cégek, villalatok
as kbzintézmények s2dmara pénziigyek targyaban;szekvél-

No 008944035 214

Paga 3 of §

c PY CTH 008944035

26/07/2013

Alicante, qj (/A

TLIEKSI3LSNVWP7NNR 6 JFVLHENT

Identification Code




a* o LOania Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata

wew [registrazione di marchio comunitario

* * . : it . ) o
" | Certificado de registro de marca comunitaria / Eintragungsurkunde der Gemeinschaftsmarke / Registration
+, " own |certificate of community trade mark / Certificat d'enregistrement de marque communautaire / Certificato

UAME— UFFICIO PER L'ARMONIZZAZIONE NEL MERCATO INTERNO
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emények, értékelések ds becslések biziosilasi és pénziigyl
céllal,

Ht - 44

Tanacsadd és segilségnyljté szolgallatasok cdgek, vallalatok
és kdzintézmények szamara a személyzell képzés dgazaldh-
an,

HY - 42

Tandcsadd és segitségnylits szolgaltatdsok cagek, vallalatok
#s kézinlézmények szamdra az informalika dgazatéban;Tan-
Acsadd és segiiségnyjld szolgaliatasck cdgek, véllaletok és
kozinldzmények szamara kdmyezetvédelem és a légszenny-
ezés elleni harc dgazaldban,

HE - 35

Senvizzi la' konsulenza u 1a' asslstenza bE negozji, intraprizi u
enfitajiet pubbliéi fil-gasam tan-negozju, takippjanar u tal-or-
ganizzazzjoni;sernvizzi ta’ konsulenza u fa' assistenza I ne-
gozji, intraprizl u entitajiet pubblici fil-qasam tal-ghaifs tal-
naddiema,

#E - 36

Servizzi 1a' konsulenza v ta' assistenza lil negozji, intraprizi u
entitajiet pubbliéi dwar affarijiet inanzjaiji;perizfi, evahvazzjonl
u stimi bi skopijet assigurattivi u finanzlari,

HE - 4

Servizzi 1a* konsulenza u ta' assistenza fil negozji, intraprizi v
entitajiet pubbli¢i fil-qasam lat-tahrig tal-haddiema.

HT - 42

Servizzi fa' konsulenza u ta' assislenza lil negozjl, Intrapriziu
entitaffet pubbliéi filkqasam tak-informatika;servizzl ta' kensulen-
za u 1a' assistenza lil negozji, intraprizi u entitajtet pubblici fil-
gasam tal-ekolodfa u lal-gheda kenira L-Inigdis.

NE - 36

Advisering en bijstand aan endememingen, bedrijven en
openbars instellingen op het gebied van zaken, planning en
organisalie;advisering en bijstand aan ondemendingen, bedrij-
ven en openbare instellingen op het gebled van personeels-
seleclie.

NE - 36

Advisering en bijstand 2an endememingen, bedrjven en
openbare Instellingen op financleel gebled;expertises, ramin-
gen en taxaties op verzekerings- en financiee! gebled,

HE - 41

Advisering en bijstand zan ondememingen, bedrijven en
openbara instellingen op het gebied van apleiding van perso-
neel,

HE - 42

Advisering en bijstand aan ondemamingen, bedrijven en
opanhare Inslelingen op het gebied van informatica;adwvisering
en bijstand aan ondememingen, bedrijven en openbare Instel-
lingen op het gebied van ecologle en de sirjd tegen de ver
onltreiniging.

PE - 35

Uslugi w zakresle doradztwa i pomocy dla firm, przedsig-
biorstw | Instytucji publicznych w dziedzinte dzlatalnoéci go-
spodarcze], plancwsanial organizacii;ustugl v zakresia doradz-
twa | pomocy dla firm, przedsigblorstw | instylucii publicznych
w dzledzinie selekcji personelu.

BL - 26

Uslugi w zakresie doradzhwa | pomocy dia firm, przedsig-
bierstw i instytucji publicznych w sprawach finansowych;eks-
pertyzy, oceny | oszacowania w cefach ubezpleczeniowych |
finansowych.

PL - 49

Ushugl w zakresie doradztwa | pomocy dla firm, przedsig-
bierstvs | instytuci publicznych w dziedzinie sziolenia perso-
nelu,
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BE - 42

Ushugi w zakreste doradztwa | pomocy dla firm, przedsie-
blorstw i Instytucji publicznych w dziedziie informatyki;ustugl
w zakresla doradztwa f pomocy dla firm, przedsighiorstw | in-
stytucii publicznych w dziedzinie ekologii i walki z zanleczysz-
czenlem Srodowiska.

BE - 35

Servigos de consullonia e assisténcia a agéncias, empresas
e organismos pliblicos no sector dos negécios, do planeamen-
to e da organizagao;servigos de consulicria e assisiéncla a
agéncias, empresas e organismos piiblicos no sector da se-
lecgéo de passoal.

BT - 36

Servigos de censutoria e assisléncia a agéncias, empresas
e organlsmos plblicos em matéda financeira;perilagens,
avaliagdes e estimativas para seguros e questdes financelras.
BY - 41

Servigos da consulloria e assisténcla a agéncias, empresas
8 organismos piblicos no seclor da formagao de pessoal.
PT - 42

Servigos de consuilona e assisténcla a agéncias, empresas
e erganismos publicos no sector da informética;sendcos de
consuitoda e assisténcla a agénclas, empresas e organismos
piblicos ne sector da ecolagia e do combate & poluigéo.

RO - 35

Servicil de consultan|d §i de asistenid pentru societali comers-
clale, cormpanii gt institutil publice in sectenul afacerilor, plani-
ficiri gi organizdriservicii da consultantd gl de asistentd
pentru societdli comerclale, companii §i Institufi publice in
sectorul selectari personaluful,

Ro - 38

Servicli de consultan|a st de asistentd pentru socleldli comer-
clale, companii §i institutii publice in sectorul financiar,exper-
tize, evatusr gi estimén tn scopul asigurdsii §i financiar,

RG - 41

Senvicil de consultania gi de asistentd pentru socieldli comer-
clale, companii gl instituil publice in secton] forméri de per-
sanal.

RO - 42

Senvicii da censultant? g1 de asistent pent socletdl comer-
ciale, companil gl Institulii publice in sectorui informaticii;ser-
vicll de consultani gl de asisten{d pentru socieldti comerciale,
companii §i institutii publice in sectorul ecologlei gi al luptel
Tmpaotriva polu&rii,

8K - 35

Poradensié a asistentné sluzby pre firmy, pedniky a vereiné
insliticie v oblasti obchodu, plénovania a organizovania;pora-
denské a asistendné studby pre fimy, podniky a verginé
in¥titdcle v oblasli vyhenu personalu.

SK - 38

Poradenské a asistengné sluZby pre firmy, podniky a vereiné
inZtitlcte v oblasti financi;znalecké posudky, cosfiovanie a
odhady na poisfovacle a finantné (iZely.

5K - 41

Poradenské a aslslengné sludby pra firmy, pedniky & verejné
intiticie v oblasti Zkolenia personalu,

5K - 42

Poradenské a asisten#né sluiby pre firmy, podniky & verejné
ingtitdele v oblasti informatiky;poradenské a asistentné stuZby
pra firmy, podniky a verejnd InSlitticie v oblasti ekolégle a
boja proli znedlstovaniu Zivotného prosiredia,

Sk - 35

Storitve svetovanja in pomod! pedjetjem, pedjeijem In javnim
uporabnikom na podrofju poslov, nadrtevanja In organiza-
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clje;storitve svetovanja in pomoéi podjetjem, podjetiem in
javnim uporabnikom na podrogju izbiranja osebja.

8k - 36

Storitve svetovanja in pomadi padjetjem, podjetiem In [anim
uporabnikom na podrogju financ;ekspertize, izracuniin cenitve
v zavarovalng in finangne namene.

B - 41

Storitve svetovanja in pemodi podjetjem, pedjetjem In javnim
uporabnikom na podrodu izobraZevanja osebja.

Bl - 42

Storitve svetovan]a in pomoél podjetjem, pedjetiem in javnim
uporabnikom na podrofju radunalniStva;storitve svetovanja
fn pomodl pedietljern, pedjetiem in javnim vporabnikom na
padrofju ekologiie in boja prati onesnaZenju.

FL - 35

Litketoimiin, suunnitteluun ja jarfestamisean littyvat konsultoin-
fi- Ja tukipalvelut yhtigille, yrityksille ja julkisille laitoksille;hen-
kilastan valintaan liittyvét konsultolnti- Ja tuklpatvelut yitidille,
yrityksiile fa Jutkisille Jaitoksille.

FL - 36

Rahatalouteen fiittyvét konsultointi- ja tukipafvelut yhiidille,
yrityksille Ja julkisifTe lattoksille;vakuuiuksiin ja rahatalouteen
fiittyvit asiantuntija-anviot, arvioinnit ja arviot.

EL - 41

Henkilosion keulutukseen littyvat kensultointi- ja ukipalvelui
yhtibille, yrtyksille Ja julkisilfe laitcksille.

EL - 42

Tietotekniikkaan Hithyvat kensultointi- ja tukipalvelot yhtidille,
yrityksille ja Julkisille laitoksillejekologlaan Ja saastumisen
vastalseen talsteluun Jittyvat konsultointi- ja tukipalvelut yh-
tidille, yrityksifle |a julkisille laitoksie,

S - 35

Radglunings- och Xonsultatiohsijnster f5r faretag, firmor ach
offenthiga ergan inom omradet {6r affarsverksamhe!, planering
och erganisation;radgivnings- ach konsultationstjinster fér
féretag, firmor och offentliga organ Inom omradet f&r personak
rekrytering.

8V - 36

Réadgivnings- ech kensultationstjénster for foretag, fimor och
offentliga organ inom det finansiella omradet;granskningar,
vardedngar och uppskatiningar avseende forsdkringsomradet
och det finansiela omradel,

sV - 41

Radgivnings- och konsultalionstianster f6r foretag, firmor och
offentiiga organ inom omradet fér personalutbildning.

8V - 42

Radgivnings- och konsultationstianster t&r faretaq, fimor och
offeniliga ergan Inom 1T-omradet;Radgivnings- ach konsulta-
tionstjanster 16r firetag, frmor och offentiiga organ inam om-
radet fér ekologi och bekdmpning av féroreningar.

1T - (a) 485784 - (b) 11/11/1887 - {c} 11/10/1887
DE - {a) 518077 - (b) 11/11/1987 - (c) 11H0/1987
AT - (&) 519077 - (b} 11111987 - (c) 11/10/1987
BX - (a) 519077 - (b) 11111987 - (c) 11/10/1887
BG - (a) 519077 - (b) 11H1/1987 - (c) 117101987
ES - (a) 519077 - (b} 11111087 - {c) 11/10/1887
FR - {a) 519077 - (b} 11111987 - (c) 11/10/1987
HU - {a) 518077 - (b} 11/41/1987 - () 1171011987
PT - (a) 518077 - (b} 11/11/1887 - (c) 111011687
RO - (2) 518077 - (b) T4/1/1987 - () 11/101987
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Exhibit B

TLD Registration Polices

.Praxi Registration Policies

The .praxi TLD is a domain for Praxi S.p.A and its affiliates. The purpose of .praxi is to reinforce the
Praxi brand on the Internet, provide a uniform online presence, and a trusted and secure
namespace in which Internet users can interact with the company.

Praxi S.p.A intends for the .praxi TLD to be managed and operated exclusively by Praxi S.p.A and its
qualified subsidiaries and affiliates. As Praxi S.p.A. intends to use the .praxi TLD for its own
branding purposes, most of the registration policies will be incorporated into existing corporate
policies.

Praxi S.p.A will implement the following registration policies:

1. .praxi TLD Domain Name Eligibility Requirements
2. Acceptable Use Policy
3. Rights Protection Mechanisms

1. Praxi Domain Name Eligibility Requirements

The .praxi Domain Registration Eligibility policy sets forth guidelines for what domain names may
be registered in the .praxi TLD, as well as which individuals or entities may register or control the
DNS records associated with these domains.

Praxi S.p.A. proposes that only Praxi S.p.A. and its qualified subsidiaries and affiliates will be
allowed to request domain registrations in the .praxi TLD. Praxi S.p.A. will implement an internal
process that will define how qualified individuals and entities can submit registration requests and
the process by which such registrations will be approved and executed upon by Praxi S.p.A..

Praxi S.p.A. envisions having a domain management department that will be responsible for the
receipt of domain name registration requests from specially designated and approved domain
name managers (Domain Managers) though a documented internal request form. Once the Domain
Manager receives a registration request, an internal review will be completed to ensure the name
complies with internal naming criteria and registration policies, as well as with the specifications
described in the ICANN Registry Agreement.

Once the name has undergone the standard review and is deemed in compliance with internal rules
and procedures, the name will be approved and submitted through a 2013 ICANN-Accredited
Registrar for registration.

Upon registration, only Praxi S.p.A. and its qualified Affiliates and Licensees will be able to control
the DNS records associated with domain names in the .praxi TLD.

Praxi S.p.A. reserves the right to modify its Domain Name Eligibility Requirements in its sole
discretion and without prior notice, as well as the internal procedures established for requesting,
approving, and registering names in the .praxi TLD. Any changes to the Domain Name Eligibility
Requirements will be reflected on http://www.nic.praxi/registration. Praxi S.p.A. will promptly
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notify its Domain Managers and .praxi registrants of any changes to the Domain Name Eligibility
Requirements. Praxi S.p.A. will promptly notify Domain Managers in the event of changes to its
internal registration procedures.

2. Acceptable Use Policy

This Acceptable Use Policy sets forth the criteria and procedures by which Praxi S.p.A. (“Registry
Operator”) can quickly lock, cancel, suspend, transfer or take ownership of a name in the .praxi TLD,
either temporarily or permanently. The Acceptable Use policy may be invoked if a domain name in
the .praxi TLD is being used in a manner that appears to threaten the stability, integrity or security
of the .praxi Registry or in a fashion that may put the safety and security of a .praxi registrant or
user at risk. The process also allows the Registry Operator to take preventive measures to avoid
criminal or security threats.

The Acceptable Use Policy may be triggered through a variety of channels, including, among others,
private complaint, public alert, government or law enforcement agency outreach, or on-going
monitoring by the Registry or its partners. In all cases, Registry Operator or its designees will alert
the sponsoring registrar(s) about any identified threats.

The following are some (but not all) activities that may trigger rapid domain compliance:

o Phishing: the attempt by a third party to acquire personally identifiable information by
masquerading as a Praxi S.p.A. website.

e Pharming: the redirection of Internet users to websites other than those the user intends to
visit, usually through unauthorized changes to the Hosts file on a victim’s computer or DNS
records in DNS servers.

e Dissemination of Malware: the intentional creation and distribution of "malicious” software
designed to infiltrate a computer system without the owner’s consent, including, without
limitation, computer viruses, worms, key loggers, and Trojans.

o Fast Flux Hosting: a technique used to shelter Phishing, Pharming and Malware sites and
networks from detection and to frustrate methods employed to defend against such
practices, whereby the IP address associated with fraudulent websites are changed rapidly
so as to make the true location of the sites difficult to find.

e Botnetting: the development and use of a command, agent, motor, service, or software
which is implemented: (1) to remotely control the computer or computer system of an
Internet user without their knowledge or consent, (2) to generate direct denial of service
(DDOS) attacks.

e Malicious Hacking: the attempt to gain unauthorized access (or exceed the level of
authorized access) to a computer, information system, user account or profile, database, or
security system.

e Child Pornography: the storage, publication, display and/or dissemination of pornographic
materials depicting individuals under the age of majority in the relevant jurisdiction.

Praxi S.p.A. reserves the right, in its sole discretion, to take any administrative and operational
actions necessary, including, but not limited to, the use of computer forensics and information
security technological services in order to implement the Acceptable Use Policy. In addition, Praxi




IS

S.p.A. reserves the right to deny, cancel, suspend, transfer, or otherwise alter any registration or
transaction, or to place any domain name(s) on registry lock, hold or similar status, that it deems
necessary, in its discretion (1) to protect the integrity and stability of the registry; (2) to comply
with any applicable laws, government rules or requirements, requests of law enforcement, or any
dispute resolution process; (3) to avoid any liability, civil or criminal, on the part of Registry
Operator as well as its affiliates, subsidiaries, officers, directors, and employees; (4) to enforce the
terms of the registration agreement or (5) to correct mistakes made by Registry Operator or any
Registrar in connection with a domain name registration. Praxi S.p.A. also reserves the right to
place upon registry lock, hold or similar status a domain name during resolution of a dispute or
court proceeding or (5) to enforce the .praxi Domain Eligibility Requirements. Praxi S.p.A. Reserves
the right to modify its Acceptable Use Policies without prior notice and in its sole discretion. Any
changes to these Acceptable Use Policies will be reflected on http://www.nic.praxi/registration.
Praxi S.p.A. will promptly notify its Domain Managers and .praxi registrants of any changes to its
Acceptable Use Policies.

3. Rights Protection Mechanisms

Praxi S.p.A. is committed to following all mandatory ICANN rights protection mechanisms aimed at
protecting third party intellectual property rights within the .praxi TLD. Praxi S.p.A. plans to
operate and maintain the .praxi space as an extension of its current branding activities and to limit
the registration and control of DNS records associated with .praxi domain names to Praxi S.p.A. and
its qualified subsidiaries and licensees; therefore, it is highly unlikely that names under .praxi
infringe upon with the intellectual property rights of third parties.

Nevertheless, Praxi S.p.A. plans to implement all Rights Protection Mechanisms (RPMs) as required
by ICANN, including:

e Implementation of the Trademark Claims Process
e Implementation of the Uniform Dispute Resolution Policy (UDRP)

e Implementation of the Uniform Rapid Suspension (URS) mechanism
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